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OD REDAKCJ]

10 lat Miedzynarodowego Stowarzyszenia Bursztynnikdw
to rocznica, ktdra pozwala na krétkq refleksje i garsé
wspommnien. Warto podkreslic dokonania, ale musimy bardzo
wyraziscie okredli¢ cele, kierunki dziatan i podjaé wyzwanie
kolejnejdekady.

Idea powotania organizacji sroedowiskowej zrodzita sie na
spotkaniu konsultantéw targdw Amberif - bo gdy spotkato sig
kilka 0s6b, by radzic nad sprawami bursztynu, szybko stato sig
jasne, Ze najlepiej swoje problemy wyrazqg sami
zainteresowani.

W bardzo krétkim czasie doszto do spotkania
zatozycielskiego, na ktdrym pojawili si¢ nie tylko wytwdrcy,
wlasciciele zaktaddw zlotniczych, ale réwniez artysci,
naukowcy i kolekcjonerzy. 27 0séb, kidre 21 lutego 1996 roku
zapoczgtkowato ideg Stowarzyszenia Bursztynnikdw,
znalazto wielu sprzymierzericéw na catym swiecie. Dzis,
odznake Stowarzyszenia z dumg nosi 233 cztonkow z 23
krajéw.

Nasza praca opiera sie wylqcznie na spotecznej dziafalnosci
dosé licznej grupy osob, zardwno Bursztynnikow jaki naszych
wyprébowanych Przyjaciél. Jedynq osobg zatrudniony, jest
Alicja Wisniewska, dyrektor biura, ktéraczuwa nad wszelkimi
dziataniami Stowarzyszenia, przekraczajgcymi zwykte
ustalone obowigzki, a wyptywajgce z potrzeb wielu serc.
Bo bursztyn ma w sobie niezwyktq moc przyciggania dobrych
ludzi.

Historig i opinie Prezeséw Stowarzyszenia znajdziecie
Panstwo w tym jubileuszowym wydaniu Bursztyniska. Byty
porazki, byta codzienna krzqtanina, byly spory o sprawy
podstawowe, ale i chwile, ktdére na trwate zapiszq sie historii
bursztynu i Pomorza. Powstato Muzeum Bursztynu
w Gdarnsku, Sir David Attenborough przechadzajqc sig po
ulicy Mariackiej opowiadat $wiatu o tajemnicach zakletych
w bursztynie. Komisja Rzeczoznawcéw wypracowata
nazewnictwo bursztynu battyckiego, ktére ma nam pomdc
wkomunikacjiz gemmologamiw krajuinadwiecieprzy uzyciu
jednoznacznego, specjalistycznegojezyka.

Byty tez chwile, gdy wspieralismy potrzebujgce dzieci, czy
Sfundowalismy stypendiumnaukowe.

Czymoznazrobidwigcej? Zpewnoscigtak!

Przed nami Walne Zebranie Sprawozdawczo-Wyborcze.
W obliczu zalewania rynku imitacjami bursztynu, nowy
Zarzqd bedzie mial trudne zadanie utrzymania marki
bursztynu battyckiego. Potrzebni sq ludzie zaréwno z duzym
doswiadczeniem, jakimtodzi, wtasciciele duzych firmimatych
rodzinnych zaktadow, ktérzy na co dzien borykajg sig
zproblemami i wyzwaniami rynku bursztynowego. Dzielenie
sig doswiadczeniami i wspolne poszukiwanie rozwigzan moze
byé impulsem determinujacy rozwoj i formutowanie celéw na
przysziosc. Ksztatl [ przebieg nastepnych 10 lat jest przede
wszystkim w naszych, bursztynniczych rekach. Od tego czy
pozyskamy zrozumienieotaczajgcegosrodowiskabiznesowego
ispotecznegowiele zalezy, ale nie mozemy oczekiwad, Ze ktos za
nasrozwigiewszystkieproblemy.

Dzigkujemywszystkimwypriébowanym Przyjaciotom!
Swigtujmy, choéby catyrok!
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wyrobow artystycznych),

d) stosowanie nazewnictwa ustalonego przez
MSB,

e) przestrzeganie zasad i dobrych obyczajow
handlowych,

f) poszanowanie
i uzasadnionych
cztonkow,

imienia
innych

dobrego
interesow

4. Umowa o rekomendacji zawierana jest na okres

5.

12 miesiecy z prawem przedtuzenia.

Whnioski o rekomendacje winny by¢ skiadane na
formularzach, stanowiacych zalgcznik do
niniejszego regulaminu z dolaczonymi
nastepujacymi dokumentami:

a) kopia dowodu wpisu do ewidencji
dzialalnosci gospodarcze] (dla czlonkow
prowadzacych dziatalno$é poza granicami
RP wtasciwe dla zasad prawnych w
odpowiednim panstwie dokumenty
poswiadczone przez zagraniczne organa
panstwowe albo samorzadu terytorialnego
lub gospodarczego)

b)opinie polecajace dwodch czlonkow
zwyczajnych lub honorowych
Stowarzyszenia

Biuro Stowarzyszenia dolacza do akt sprawy
wszystkie posiadane o ubiegajacym sie cztonku
informacje (udzial we wiadzach, komisjach,
pracach spolecznych, nie zatarte orzeczenia
Sadu Kolezenskiego itp.).

. Wnioski o rekomendacje biuro MSB kompletuje

nie pézniej niz w ciagu 14 dni od daty wplywu
dokumentéw i kieruje do rozpatrzenia przez
Zarzad na najblizszym posiedzeniu.

. Prawo do uzywania znaku ustanawia Zarzgdu

uchwala podjeta zwykla wickszoscig glosow.
Zarzad moze odméwi¢ prawa do uzywania
znaku uzasadniajac swa decyzje na piSmie. Od
tej decyzji przystuguje odwotanie do
najblizszego Walnego Zebrania Czlonkow.

8.

10.

11.

12,

13.

14,

AWy organizacyjne

Zarzad Stowarzyszenia ustanawia oplaty za
prawo do korzystania ze znaku w kwocie 1464
PLN (brutto).

. Decyzje Zarzadu wchodzg w Zycie niezwlocznie

poich podjeciu i wniesieniu oplat za korzystanie
ze znaku. Decyzje te sg oglaszane w najblizszym
wydaniu biuletynu MSB i na stronie
internetowej MSB. W ciggu miesigca od
ogloszenia w biuletynie kazdy z czlonkéw
zwyczajnych Stowarzyszenia ma prawo wnie§¢
zastrzezenia co do przyznania znaku
towarowego okreslonej firmie w postaci
pisemnego wniosku uzasadniajgcego sprzeciw.
Sprzeciwy rozpatruje Sad Kolezenski
w obecnosci zainteresowanych stron.

Prawo do uzywania znaku moze by¢ cofniete
decyzja Zarzadu na podstawie orzeczenia Sadu
Kolezenskiego.

Zarzgd moze cofnaé ze skutkiem
natychmiastowym prawo do znaku
w przypadku nie uiszczenia oplat.

W czasie trwania umowy o rekomendacji
upowaznione komisje Stowarzyszenia mogg
przeprowadzaé¢ kontrole przestrzegania
niniejszego regulaminu przez rekomendowane
placowki. Zarzad MSB ma obowigzek
sprawdzaé¢ zawiadomienia
o nieprawidlowosciach zaobserwowanych przez
rzeczoznawcow, wszystkich cztonkdw i klientéw
i na nie reagowa¢ do odebrania prawa do
rekomendacji wlacznie.

Osoby i firmy upowaznione do korzystania ze
znaku Stowarzyszenia otrzymuja -certyfikat,
ktéory posSwiadcza rekomendacje
Miedzynarodowego Stowarzyszenia
Bursztynnikéw i moze byé prezentowany
publicznie w okresie jego waznosci.

Znak Stowarzyszenia jest prawnie chroniony
zuzyskanych Srodkow.

Regulamin niniejszy wchodzi w zycie z dniem 03 listopada 2005 r. i odnosi si¢ do uméw nowo zawieranych
jakido przedtuzenia umow zawartych wezesniej.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

=/ Y ““"
: ‘ﬁ
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Barbara Kosmowska-Ceranowicz
Przewodniczqea Kapituly

NADANIE TYTULU ,BURSZTYNNIK
ROKU 2005”
Uprzejmie informuje, zZe stosownie do p.6

Regulaminu Nadawania Tytutu Bursztynnika Roku
zostal dokonany wybdér przy udziale cztonkéw
Kapituly w osobach: Mariusza Drapikowskiego -
Bursztynnik Roku 1999, Wieslawa Giertowskiego -
100 lecia, Barbary Kosmowskiej-Ceranowicz -100
lecia (2000), Kazimierza Mizgirisa - 2001, Ewy
Rachon - 2002, i Adama Pstragowskiego - 2003
i Wojciecha Kalandyka - 2004.

Do tytulu zgloszone zostaly trzy osoby: pani
Malgorzata Kucharska i panowie Marek Gutowski
i Lucjan Myrta, ktorych zashugi dla srodowiska
bursztynnikéw, badan naukowych, rozwoju
Stowarzyszenia i wielu akcji na rzecz muzedw,
fundacji i aukcji charytatywnych w pelni zastuguja
na wysokie wyrdznienie.

Glosowanie odbylo sie pocztg elektroniczna.

Sposrod nominowanych
»Bursztynnikiem Roku 2005” zostal wybrany
Pan Marek Gutowski z Gdarnska

Za kandydatura Marka Gutowskiego glosowaty
4 osoby, pozostale przypadly pani Malgorzacie
Kucharskiej.

Uzasadnienie wyboru
(zgodnie z glosami juroréw)

Pan Marek Gutowski prowadzi firme Amber-Art
Gutowski. Firma ma znak i rekomendacje
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Bursztynnikow,
jako stosujaca w swojej produkcji wylacznie
naturalny bursztyn baltycki (sukcynit), a Marek
Gutowski jest czlonkiem MSB od 1996 roku, a wiec
od poczatku jego istnienia.

Ze swoim kilkudziesiecioosobowym zespolem
pracownikoéw osiaga staly wzrost produkcji przy
imponujacej liczbie wzoréw i wysokiej jakosci
wyrobow. W ocenianym roku 2005 uzyskat
znaczacy postep w rozwoju dzialalnosci swojej
firmy, nie tylko pod wzgledem wielkos$ci produkeji,
ale i eksportu i technologii wytwarzania. Mimo
trudno§ci w uzyskaniu surowca utrzymat
tradycyjny asortyment wyrobdéw czysto
bursztynowych, powiekszony o nowe produkty
z drobnych frakcji bursztynu, i nie odszed? do
bizuterii z metali, ze §ladowym udzialem bursztynu.
Oryginalne pomysty Marka Gutowskiego

Migedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

Wydarzenia

w dziedzinie budowy urzadzen obrébezych,
uwzgledniajacych specyfike réznych odmian
bursztynu zashugujg na szczegélne uznanie.

W swojej produkcji nawiazuje do tradycji
bursztynnikéw z najswietniejszego okresu obrébki
bursztynu XVIII wieku. Z jego pracowni pochodza
ciekawe pelnoplastyczne rzezby glowy
wojownikow.

Marek Gutowski jest szczegdlnie wrazliwy na

pickno naturalnego bursztynu, co skutkuje
zgromadzeniem przez niego znacznej kolekcji
duzych bryt surowego bursztynu. W jego kolekcji
znajduje sie bryla bursztynu battyckiego
(sukcynitu) ze ztoz ukraifiskich o masie 3700
gramow.

Pan Marek Gutowski juz dziesieé¢ lat jest stale
obecny we wszystkich waznych sprawach
dziejacych sie w branzy bursztynniczej, ktére
aktywnie i efektywnie wspiera. Miedzy innymi:

- bierze udzial w staraniach o doprowadzenie do

eksploatacji bursztynu z polskich zt6z,

-dobrze znajac bursztyn, jego wlasciwosci
i1 strukture, wspiera instytucje naukowe,
dostarczajac material do badaf i ekspozycji
muzealnych,

- zaopatruje organizujgce sie Muzeum Bursztynu
w Gdarisku okazamiiwyrobami,

-wspiera konkursy wiedzy o bursztynie dla
mlodziezy, aukcje charytatywne, organizowane
przez Stowarzyszenie, przekazujac na nie swoje
wyroby,

-wspiera finansowo dzialalnosé MSB
darowiznamiireklamami,

-jest ciaglym darczynca bialego bursztynu na
powstajacy bursztynowy oltarz w kosciele §w.
Brygidy w Gdansku, ktéry juz dzisiaj stanowi
promocje polskiego bursztynnictwa w Swiecie,

- doceniajac potrzeby popularyzowania wiedzy
0 bursztynie udzielit potowe ogdlnego wsparcia
w wydaniu przez Marpress ksiazki Joanny
Popiotek.

Jest Zastepca Przewodniczacego Rady Fundacji
»Bursztynowy Ottarz” i najhojniejszym ofiarodawcg
na rzecz tego oltarza. Ofiarowal rowniez najwieksza
partie unikalnego bursztynu na sukienke NMP
Czestochowskiej, po§wiecong 26 sierpnia 2005 r.

Odznacza sie wyjatkowa, nie liczaca na uznanie,
niedomagajaca si¢ uhonorowania, ani rozglosu
szczodroseé.

International Amber Association
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Pierwsze walne zebranie wyborcze odbyto sie 10
czerwca 1996 r. Prezesem Zarzadu zostal Wiestaw
Giertowski. Uchwalony wowczas program dzialania
nie traci na waznoSci réwniez i dzis. Wraz
z rozwojem kontaktéw zagranicznych, w 2002 r.
zmieniono jego nazwe na Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Bursztynnikoéw.

Lista zalozycieli Stowarzyszenia Bursztynnikéw

Ip. Imig i nazwisko

to

3 o Cabmedan. (reviomyske.
. BIAMSEAD  Thcobiou

: /72%6#/1@724%
6. Ewan. Rached

T Wejeunch, Kbavpye

o o
i

.23

28, !

Lista obecnych na zebraniu zatozycielskim
Stowarzyszenia Bursztynnikéw 27 lutego 1996 r.

Obecnie szacuje sie, ze na Pomorzu w obrobce
bursztynu pracuje ponad 10.000 oséb. Firmy z nimi
kooperujace, dostawcy, handlowcy i obstuga rynku,
prawie podwaja te liczbe. Stowarzyszenie liczy 233
czlonkow, z czego 70 oséb to osoby z zagranicy,

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw ] '%j\

Wydarzenia

pochodzace az z 23 krajow. Sg to producenci i kupey
dzialajacy w branzy bursztynowej, artysci,
kolekcjonerzy, a takze badacze z réznych dziedzin
nauki.

Od 1997 roku Stowarzyszenie przyznaje
Certyfikat rekomendujacy firmy, ktére zobowigzaly
sie wypelnia¢ kryteria wymagane przez nasza
organizacje. Daje on prawo postugiwania sie
znakiem Stowarzyszenia firmom, ktére zobowigza
si¢ do stosowania w wyrobach jubilerskich
wylacznie bursztynu baltyckiego i przestrzegania
zasad rzetelnosci kupieckiej. Firmy korzystajace
z rekomendacji Stowarzyszenia zobowiazuja sie
rowniez do nie sprzedawania bursztynu
prasowanego.

Organem prasowym Stowarzyszenia jest, czytane
przez Panstwa BURSZTYNISKO - dwujezyczny
(polsko-angielski) biuletyn informacyjny
o bursztynie przekazujac informacje o tym,
co aktualnie dzieje sie w branzy, popularyzujac
dostepna wiedze i wyniki badan naukowych
o bursztynie.

Jednym z filaréw dzialaii Stowarzyszenia jest
Komisja Rzeczoznawcéw, ktéra opracowala
Klasyfikacje bursztynu baltyckiego, obejmujaca
wszystkie fazy procesu produkcyjnego i obrotu
handlowego bursztynem oraz prawidlowe
nazewnictwo majace stuzyé precyzyjnemu
informowaniu klientéw o rodzaju stosowanych
kamieni bursztynowych.

Majac na uwadze podnoszenie kwalifikacii,
Stowarzyszenie prowadzi szkolenia z zakresu
wiedzy o bursztynie, kursy rzeczoznawcow
bursztynu, gdzie wykladowcami sa najwybitniejsi
polscy badacze bursztynu i najbardziej
doswiadczeni specjalisci - praktycy.

Stowarzyszenie umozliwia udzial w misjach
iwyjazdach na targi zagraniczne.

Wieloletnia tradycja sg spotkania bursztynnikéw
podczas imprez plenerowych. Hitami sa:
organizowany przez Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Bursztynnikéw Dzieni Bursztynu
w czasie Jarmarku §w. Dominika w Gdansku
i przygotowywane przez gmine Stegna Mistrzostwa
Swiata w Polawianiu Bursztynu. Stowarzyszenie
wspiera powstajace w Gdansku Muzeum
Bursztynu, a takze Muzeum Inkluzji w Bursztynie
UG. Zas doroczne Bale Charytatywne sa
ukoronowaniem calego roku pracy i otwarciem
bursztynowych serc na potrzeby innych.

Swieto Stowarzyszenia jest doskonata okazjg do
bilansu dzialan podjetych przez stowarzyszonych
bursztynnikéw, Jak uwaza Wieslaw Giertowski,
Bursztynnik Stulecia, pierwszy prezes MSB: -
"Stowarzyszenie musi zjednoczyé wokél siebie
wigksza grupe osdéb. Mysl przewodnia jaka

International Amber Association
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Piotr Kowalczuk
www.pb.info.pl

JUBILEUSZOWY BAL
Z BURSZTYNOWA MASKA

Rozpoczely sie obchody 10-lecia
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Bursztynnikow.
Swietna zabawa, szczytny cel i doskonaty klimat
towarzyszyl Balowi z Bursztynowa Masks, ktory
odbyl sie 25 lutego br. w Sopocie. Bursztynowe
serca, jak zwykle nie zawiodty dzieci z Domu Matego
Dziecka im. Janusza Korczka w Gdansku Oliwie
i wsparly powstajace w grodzie nad Motlawg
Muzeum Bursztynu.

Niezwyktly bursztynowy wieczor rozpoczal koncert
muzyki w wykonaniu solistéw Capelli Gedanensis
Katarzyny Kowacz i Marka Czerniewicza. Znane
utwory muzyczne, uzupelnione o kompozycje
Marka Czerniewicza zakonczyta ,Tabakierka”.
Oprawa muzyczna balu zajat sie Zietek Band, zespét
stworzony przez legende pomorskiej sceny
Jarostawa Zietka.

W progach sali balowej gosci witali prezes MSB
Mariusz Gliwinski i wiceprezes MSB Ewa Rachon.

Photo: Studio Polska Bizuteria.

Kazdy z gosci nim ustyszal stowa powitania wyciagat
z misy polowe bursztynu. Kilka godzin zajelo
uczestnikom odnalezienie drugiej potowy.

Migdzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

Wydarzenia

Nowa moda krélowala na parkiecie. Panie
i panowie zrzucali niemodne i niewygodne obuwie,
zastepujac je klasykami. Taniec w walonkach
okazatl sie hitem wieczoru.

hoto: it.idio Polska Bizuteria.

Aby najlepsza pare parkietu wybraé, jury
konkursu zabezpieczylo sie przed podpowiedziami
z zewnatrz.... Sponsorem strojéow w konkursie byta
firma SANTI, producent odziezy ochronnej
iakcesoriow do nurkowania.

Gdy wieczor nabieral rumiencéw, odnalazta sie
bursztynowa para wieczoru. Swoje polowy
bursztynu odnalezli panstwo Jozef Soszynski
i Bozena Przytocka. Otrzymali nagrode ufundowana
przez Polska Bizuterie, romantyczne s$wiece
serduszka.

Czas uplywal uczestnikom we wspanialej atmosferze.
Parkiet nie pustoszat. Photo: Studio Polska Bizuteria.

W ciagu kilkunastu minut sprzedano wszystkie
losy loterii fantowej. W tym roku dochéd w kwocie
920 =zt przeznaczony zostanie na powstajace
w Gdansku Muzeum Bursztynu. Fanty na loterie
ufundowaty nastepujace firmy i osoby: Enzo, Image
Silver, Amber Art Gutowski, Ela i Marek Pawlowscy
firma E&M, i portal Polska Bizuteria.
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Piotr Kowaleczuk
www.pb.info.pl

FUNDACJA
OLTARZ”

sBURSZTYNOWY

Jest szansa na dokonczenie prac zwigzanych

z budowa Bursztynowego Oltarza w kosciele §w.
Brygidy w Gdansku. Aby ten cel zrealizowaé Marek
Felski, Wiestaw Giertowski, Marek Gutowski,
Wojciech Kalandyk, dziatajacy w imieniu wlasnym
oraz w imieniu: Grzegorza Frankowskiego, Anny
Klucznik, Mariusza Gliwinskiego oraz Parafii
rzymskokatolickiej §w. Brygidy z siedziba
w Gdansku - jako ich pelnomocnik - zwani
s~fundatorami” zawiazali Fundacje pod nazwsg
sBursztynowy Otltarz”. Fundacja dziata na
podstawie przepisow prawa polskiego oraz
postanowien o ustanowieniu fundacji. Siedziba
fundacji jest miasto Gdansk.

Dzialalno§é Fundacji przyjal z radoscia
Arcybiskup Metropolita Gdanski Tadeusz
Goctowski. W liscie skierowanym na rece wiadz

Gdadsk-Oliwa, dnia 4 lutego 2006 r.
Zunalk akt: 20/02/2006'Abp

ARCYBIERLT

METEOPOLITA GDANSKI

PT.

Wiladze Fundacji
wBursztynpowy Oltarz”
ul. Piekarnicza 7
80-126 Gdansk

Pragng wyracs plebolie radowolenie 1 wdrigoznos. = faktu powstania
Fundsez , Bursziynowy Olarz”, siavisiqee] sobie za cel Lontynuseiz budowy
cliarza w Duryhon pod wezwariem $w. Brymdy w Gdafisku, Maojq racos. wy-
razilem jur wohes Zalosyeichi Fuadeggi w crasie spotkama w siedsibic Arcybi-
skupew Gdadsh:ch w Oliwie. Blogosdawig temu saszcsytemu procdsiewzigciu
oraz deishaniom Fundaoi. zapisenymr w Stetucie, Wyrazam preckonanie, re juz
w rzedalekie’ prayziogel to wyjatkowe deielo bedsie sheoyl wiemnym obecnego

1 preyselych pokoled jak i odwicdzajaeyin Geansk turystom z calepo $wiata.

Prosz¢ przyjaé wyrazy szacunku

ol S S
{ 4

Arcybiskup
Metropolita Gdanski

4

Fundacji napisat m.in.: "Pragne wyrazié¢ glebokie
zadowolenie i wdziecznodé z faktu powstania
Fundacji "Bursztynowy Oltarz", stawiajacej sobie
za cel kontynuacje budowy oltarza w Bazylice pod

Migdzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

1

Wydarzenia

wezwaniem §w. Brygidy w Gdansku. (...)
Blogoslawie temu zaszczytnemu przedsiewzieciu
oraz dzialaniom Fundacji, zapisanym w Statucie.
Wyrazam przekonanie, ze juz w niedalekiej
przyszloSci to wyjatkowe dzielo bedzie shuzyé
wiernym obecnego i przyszlych pokoleii jak
i odwiedzajacym Gdaiisk turystom z catego §wiata."

Celami Fundacji sa:

- Inicjowanie i wspieranie budowy oltarza
z bursztynu w Kosciele §w. Brygidy w Gdansku,
jako dziedzictwa kulturowego Narodu Polskiego.

- Popularyzacja idei bursztynu jako polskiej
specjalnosci.

- Dzialalno$¢ na rzecz organizacji, ktérych celami
statutowymi jest: dzialalno$é¢ naukowa,
naukowo-techniczna, odwiatowa, kulturalna,
w zakresie kultury fizycznej i sportu, ochrony
Srodowiska, dobroczynnosci, ochrony zdrowia
1 pomocy spolecznej, rehabilitacji zawodowej
ispolecznejinwalidow.,

Fundacja realizuje swoje cele poprzez:

- Wydobycie bursztynu.

- Organizacje i koordynacje prac zmierzajacych do
wykonania oltarza z bursztynu w Kosciele $w.
Brygidy w Gdansku.

- Dzialalno§¢ edukacyjna, wydawnicza
ibadawcza.

- Wspolprace z witadzami samorzadowymi,
rzadowymi i organizacjami pozarzadowymi

w zakresie wymienionym w celach dzialania
Fundaciji.

Dla osiagniecia swych celéw Fundacja moze
wspiera¢ dzialalno§¢ innych oséb i instytucji
zbiezna z jej celami. Fundacja moze prowadzié
dzialalnos¢ gospodarcza prowadzong wylacznie
w rozmiarach stuzacych realizacji celow
statutowych.

Przewodniczacym Rady Fundacji zostal! Pan
Wiestaw Gierfowski, Prezesem Zarzadu Fundacji
Pan Wojciech Kalandyk.

Na przelomie kwietnia i maja br. ruszy specjalna
strona internetowa Fundacji www.amberaltar.com

Nr rachunku bankowego Fundacji: ING Banku
Slaskim nr 18 1050 1764 1000 0023 0241 0549

Mamy nadzieje, Zze prace nad Bursztynowym
Oftarzem przyspieszg, wpisujac sie budowanie
dziedzictwa kulturowego Narodu Polskiego
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w dziedzinie wszechstronnej wiedzy o bursztynie -
moéwi Jozef Konarski, Prezes spotki Srebro
& Bursztyn, bedacej organem zalozycielski uczelni.

Wiedza o bursztynie zostala potraktowana bardzo
szeroko. Uwzgledniono nature przyrodnicza
bursztynu, sposéb eksploatacji nagromadzen jego
najpiekniejszych odmian w delcie Wisly, metody
obrébki przy tworzeniu duzych, skomplikowanych
obiektéw (a nie tylko dominujacych dzi§ form
kamieni jubilerskich), historie bursztynnictwa
i problemy konserwacji zabytkéw oraz okazdéw
przyrodniczych. Studenci organizowane] uczelni
zdobeda miedzy innymi przygotowanie z zakresu:
wydobycia i technologii obrébki bursztynu oraz
kamieni stosowanych w jubilerstwie; projektowania
wyrobéw jubilerskich i form ztotniczych; technologii
wytwarzania, napraw i konserwacji; muzealnictwa.

- Przewiduje sie ksztalcenie po 150 oséb na
studiach dziennych i wieczorowych w jednym
roczniku. - moéwi Joézef Konarski - Daje to okolo
1200 studentéw w cyklu 3-letniego ksztalcenia na
stopien licencjata i 2-letniego na stopien magistra
sztuki. W programie nauczania zostaly takze
szeroko potraktowane kwestie ekonomiczne w celu
zapewnienia absolwentom umiejetnosci
samodzielnego prowadzenia firm i budowania ich
marki.

Do wspélpracy przy opracowywaniu programu
dydaktycznego uczelni udalo mu sie pozyskaé
kilkanascie branzowych stowarzyszen i placéwek
naukowych, m.in. Migdzynarodowe Stowarzyszenie
Bursztynnikéw, Muzeum Ziemi Polskiej Akademii
Nauk w Warszawie, Muzeum Przyrodnicze PAN w

Szkolnictwo

Krakowie, Uniwersytet im. Adama Kopernika w
Toruniu, Muzeum Zamkowe w Malborku oraz
Gdanskie Centrum Bursztynu.

Szkola miesSci sie w centrum bursztynodajnego
terenu, w miejscowosci Junoszynio-Jantar, gdzie
corocznie odbywaja mistrzostwa potawiania
bursztynu przy brzegu morskim. Dzieki wladzom
powiatu nowodworskiego szkola otrzymala
w dzierzawe na 20 lat obiekt i teren po bylym
Osrodku Szkolno-Wychowawczym o lacznej
powierzchni 3,8 hektara. Organizatorzy uczelni
zamierzajg rozbudowac i zmodernizowac¢ ten obiekt,
aby docelowo moglo sie w nim uczyé ok. 1200
studentéw. Planowane jest takze wybudowanie
nowoczesnego campusu uczelnianego, w pelni
przystosowanego do potrzeb o0séb
niepeilnosprawnych - W pierwszym roku nauki
planujemy organizacje zajeé réwniez w Gdansku -
mowi Jozef Konarski - Majac Swiadomosé
zaangazowania miasta Gdansk w promocje
bursztynu oraz branzy pragniemy zwrécié sie do
Prezydenta Gdanska o pomoc i zacie§nienie
wspotpracy.

Wszystkich zainteresowanych wspélpraca lub
nauka organizatorzy zapraszaja o kontakt pod
adresem:

SREBRO & BURSZTYN Spoétkazo.o.

82-200 Malbork, ul. Kosciuszki 39,

e-mail: akademia@bursztyn-srebro.pl

Wstepna deklaracje mozna réwniez uzyskaé ma
stronie: www.pb.info.pl

Mariusz Gliwiriski
J.0.G.S. GEM & JEWELRY SHOW
TUCSON

Tucson stan Arizona, 2500 m n.p.m, dookola
pustynne géry, katusy i grzechotniki brrrr. Miasto
liczy okoto 1 mln mieszkancéw.

Na dwa tygodnie, w czasie trwania targéw,
przyjezdza tutaj okolo 14 tysiecy firm z calego
swiata, prezentujac wszystko co dotyczy gemmologii
a wiec: mineraly, skamienialosci naturalne oraz
kamienie organiczne. Pokazywane sa rowniez
przedmioty artystyczne i bizuteria. Targi rozciagaja
sie w calym miescie, korzystajac gléwnie z o§rodkow
hotelowych i ekspozycyjnych. Od wielu lat
pojedyncze polskie firmy trafiaty na te targi. Od 3 lat
wyjazy maja charakter zorganizowany w oparciu o
zaproszenie American Amber Association. W tym
roku z zaproszenia skorzystalo ok. 20 firm

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

bursztynniczych z Polski. Na podstawie 3 letnich
doswiadczen mozna powiedzie¢, ze targi J.O.G.S.
maja wyrazna tendencje rozwojowa. Wyjazd na te
targi jest duza atrakcja zaréwno handlows jak i
turystyczna.

Photo: Mariusz Gliwiriski
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Bardzo ciekawym jest rowniez spostrzezenie, iz
proces tworzenia sie tej zywicy trwa i dzisiaj. Mozna
znalez¢ w lasach pien zlamanego drzewa,
wylewajacy z siebie olbrzymie ilosci purpurowej
zywicy. Rowniez w przypadku nie calkowicie
stwardnialych okazéw zywicy, zazwyczaj mozna
w poblizu zauwazy¢ §lady zgnitego pnia drzewa.

Cztery rozne probki uzyskane ze stanu Sabath
poddano badaniom metoda spektroskopii
absorpcyjnej w podczerwieni. Jedna z nich to Zywica
o barwie bezowo-brunatnej, ktérej odmiane zwyklo
sie nazywac¢ walchowitopodobna (IRS 690) i druga -
zZywica przezroczysta, ciemna, wyraznie naciekowa
(IRS 692). Obie te prébki daly krzywe IRS idealnie
odpowiadajgce krzywym uzyskanym z badan tzw.
bursztynu ze stanu Sarawak z kopalni wegla Merit
Pila. Jest to zZywica, dajaca sie poréwnaé z grupa
zywic kopalnych znanych jako grupa glessytu.
Glessyt, wystepujacy w Europie, po szczegélowych
badaniach pozwolit na wskazanie rodziny
Burseraceae jako lisciastych drzew macierzystych.
Drzew tych nie wigze sie z pétkulg poludniowa.

Szereg jednak badann dodatkowych glessytu
z Borneo pozwolil wymienié¢ jako drzewa
macierzyste rodzine Dipterocarpaceae, ktére
porastaly niewatpliwie rejon strefy klimatu
tropikalnego, do ktdérej nalezala wyspa Borneo.
Autorka badajac prébki z Sarawak i z Europy
stwierdzila: Ze botanicznie rozdzielane rodziny
Burseraceae i Dipterocarpaceae odznaczaja sie
podobnymi krzywymi IR zaréwno ich kopalnych jak
i wspolczesnych zywic, co wskazywaé¢ moze na
bliskie powinowactwo genetyczne tych drzew
(1999).

Trzecia i czwarta probka zywicy bezbarwnej
i czerwonej sa tylko w czesci podobne i wymagajg
dodatkowych badan.

Wynik badania w podczerwieni, ktéry wskazat na
wspolng geneze zywic na wyspie Borneo, nie
odpowie nam na pytanie postawione w tytule, bez
dodatkowych analiz, ale niestety nie byto juz na nie
czasu. To dzialo sie wszystko w pierwszym tygodniu

Piotr Kowalczuk
wwuw.pb.info.pl

WIZUALIZACJA MUZEUM
BURSZTYNU W GDANSKU

Otwarcie Muzeum Bursztynu w Gdansku
planowane jest na czerwiec 2006 r. Trwaja prace
adaptacyjne. Jak bedzie wygladalo to nowoczesne
muzeum? Mamy dla Panstwa niespodzianke.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

Zywice kopalne

marca... Niektore ze znalezionych okazéw nie sa
odporne na dziatanie acetonu, staja sie klejace pod
jego wplywem, co wskazywaloby na zywice
subfosylna, albo inaczej na kopal, a tym samym na
miodszy ich wiek.

Czy zywice znajdowane w stanie Sabah sa w
naturalny sposéb przeniesione transportem
rzecznym czy innym w plytsze i mlodsze warstwy z
osadow miocenskich stanu Sarawak, niewatpliwie
odpowiedza geolodzy, jezeli zajma sie tym -
problemem . Teoretycznie jest to mozliwe, tym
bardziej, ze znalezienie zywic tego samego rodzaju
na brzegach Australii (z kolekcji Janusza Fudali),
badanych réwniez w Muzeum Ziemi w Warszawie
takze na to wskazuja.

Zywica ze stanu Sabah cieszy sie duzym
powodzeniem wsrod bursztynnikéw z tamtego
regionu, ponad tona zostala sprzedana na
produkcje muzutmanskich rézancéw. Sprzedaje sie
jaréwniez do Niemiec i Wielkiej Brytanii.

Autorzy dzigkuja Panu Andy Ng za pomoc
wuzyskaniu informacji i probek zywicy.

Literatura uzupelniajaca

Hillmer, G., W. Weitschat, N. Vavra. 1992. Bernstein in
Borneo. Naturwiss. Rundschau, 45: 72-74.

Kosmowska-Ceranowicz, B. 1994. Bursztyn z Borneo -
najwieksze na $wiecie ztoze zywicy kopalnej. Przeglad
Geologiczny, 7: 576-578, 604.

Kosmowska-Ceranowicz, B. 1999.Bursztyn i inne zywice
kopalne §wiata. Glessyt. Polski Jubiler 1 {6}, 30-33

Kosmowska-Ceranowicz, B., G. Krumbiegel. 1990(a).
Bursztyn bitterfeldzki i inne zywice kopalne z okolic
Halle/NRD. Przeglad Geologiczny, 38 (9): 394-440

Kosmowska-Ceranowicz, B., G. Krumbiegel, N. Vavra.
1993. Glessit, ein tertidres Harz on Angiospermen der
Familie Burseraceae. N. Jb. Geol. Paldont., 187 (3):
299-324. Stuttgart.

Schlee 1992. Riesenbernsteine in Sarawak, Nordborneo.
Lapis, 19.

Zapraszamy do obejrzenia wizualizacji autorskiego
projektu oprawy scenograficzno-wystawienniczej
ekspozycji bursztynu w Zespole Przedbramia na ul.
Dhugiej, ktéry przygotowala Anna Bocek.

Muzeum w niczym nie bedzie przypominaé
spokojnych sal muzealnych. Swiatowe rozwiazania
techniczne umozliwia nowa jako$¢ prezentacji
eksponatéw i pozwola dotrze¢ do miodego grona
odbiorcéow. Pokazy medialne, aranzacja
pomieszczen rodem z filmowych planéw i mozliwogé

: ii‘ International Amber Association
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Paristwa Siezieniewskich znaleziony kolo Zarnowca
omasie 3,25 kg.

W dziale odnoszacym sie do zastosowania
bursztynu w przetworstwie, od czasow
najdawniejszych do dzi§, wystawa i katalog daja
lacznie mozliwosé spokojnej refleksji nad rolg
bursztynu w zyciu ludzkich spoleczenstw.
Systematyczne ukazanie piekna o0zdéb,
zmieniajgcej sie formy i tresci dziel sztuki,
rozmaitosSci funkcji magicznych i leczniczych
ukazuja ten unikalny minerat z zupelnie innej
perspektywy niz komercyjne galerie lub pelne
ekspresjiidynamiki hale targowe ,AMBERIFU”.

Dlatego tez zachecam: kto moze niech odwiedzi
Wieliczke, a jak nie moze to przynajmniej niech
nabedzie niedrogi a cenny swoja zawartoscig
katalog wystawy ,Dzieje i blask bursztynu”
w Muzeum Krakowskich Zup Solnych.

Dzieje i blask
' bursztynu

! - SR
| oy

Znacznie- obszerniejszy (237 stron) jest katalog
dwoéch dzialdw, otwartej na poczatku biezacego
roku stalej wystawy Bursztyn - od cieklej zywicy
do sztuki zdobniczej w Muzeum Ziemi PAN
w Warszawie:

+ kolekcji odmian
+ kolekcji wyrobéw.
Katalog ten jest zatytulowany: Odkrywane

ODRSANINE
NO

FER
BURS/TYNU

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw

Dzial BOGACTWO ODMIAN BURSZTYNU
BALTYCKIEGO przedstawita Krystyna Leciejewicz,
ktora nad badaniem i klasyfikacja odmian pracuje
juz od roku 1975. We wprowadzeniu do tego dziatu
prof. Barbara Kosmowska-Ceranowicz zwraca
uwage, ze mniej doSwiadczeni bursztynnicy nie
mieli okazji zapoznac z calg roznorodnoscig odmian,
jaka dajg kolekcje muzealne od lat uzupekniane.
Jeszcze trudniej o precyzyjny i powszechnie
zrozumialy opis zmiennego zabarwienia i stopnia
przezroczystosci.

W tej mierze praca Krystyny Leciejewicz jest
pionierska, a dzigki systematycznym publikacjom
moze W przyszlosci spelni¢ role unifikacyjng
w terminologii naukowej i towaroznawcze;j.

Wiernosé opisu kazdej brylki nie tylko pod
wzgledem cech wizualnych, lecz i masy,
pochodzenia, Zrédla i czasu nabycia wraz
z powolaniem sie na dokumenty Zrédlowe stwarza
mozliwosci wykorzystania zapiséw katalogowych
w przyszloSciiw nauce iw praktyce.

Najwigcej na unifikacji nazewnictwa moze
skorzystac rozwijajacy sie ruch kolekcjonerski.

Dziat POSTRZEGANIE URODY
BURSZTYNOWYCH WYROBOW autorstwa
Katarzyny Kwiatkowskiej opisuje kolekcje jak gdyby
wychodzaca poza zakres tematyczny muzeum
nastawionego na nauke o ziemi. Kolekcja ta jest
jednak najwcze$niejsza i najliczniejsza ze
wszystkich polskich zbioréw muzealnych
w dziedzinie gotowych wyrobéw bursztynowych.

Ma ogromng warto§¢ poznawcza dla okresu
powojennego, bowiem zaczeto ja tworzy¢ juz w roku
1951. Tworzono ja przy tym na zasadzie pelnej
reprezentacji rzeczywistego stanu rzeczy,
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kamien. Nastepnie pokazano nielicznie zachowane -
i dlatego szczegdlnie wyjatkowe - $redniowieczne
figurkiiplakiety - gtéwnie Chrystusa i Madonny - by
przejs¢ do roznorodnych obiektéw nowozytnych. W
tej czesci wystawy szczegdlnie widaé podzial
ekspozycji na dwa tematy: ,dla tronu”i ,dla oltarza”,
w pierwszej przedstawiajac glownie przedmioty o
charakterze dworskim, podczas gdy w drugiej
pokazano obiekty sakralne - liczne oltarzyki i
krucyfiksy.

Temat wystawy ,Bursztyn dla tronu i oltarza. Zioto
morza w skarbcach ksigzecych i gabinetach sztuki”
zakre$lit ponadto interesujaca problematyke
zwigzang z pytaniami o funkcje dziel sztuki z
bursztynu oraz krag jej odbiorcéw. Podstawowe
informacje na ten temat znalazly sie w opisach na
kilku planszach, rozwieszonych przy wejsciu i
miedzy gablotami wzdluz Scian. Przedstawiono tu
krétko historie bursztynu od Pliniusza po XIX i XX
wieczne teorie wyjasniajace geneze i pochodzenie
bursztynu jako substancji, a takze sylwetke i role
Wielkiego Elektora Brandenburskiego (daty
panowania 1640-1688) - mecenasa, ktérego
dyplomatyczne zamowienia przyczynily sie do
upowszechnienia mody na bursztyn w Europie XVII
wieku. Cennym uzupelnieniem plansz
wyjasniajacych recepcje bursztynu byto pokazanie
obrazu Pietera Gerritsz van Roestratena urodzonego
w Haarlemie - ucznia i siostrzerfica Fransa Halsa -
czynnego w Londynie do 1700 roku. Obraz
przedstawia Martwg Nature ze szklana kulg
(wykonany ok. 1665/1670). Istotny jest tu fakt
umieszczenia w nim szkatulki z bursztynu
namalowanej obok innych przedmiotéw rzemiosta
artystycznego (kufel z kosci sloniowej, medale,
perly, chinska porcelana, rzezby z brazu i srebra,
naturalia).

Wystawa, wymagajaca od uwaznego widza dobrej
formy fizycznej (brak mozliwo§ci kontemplacji dziet
na siedzgco), dobrze pokazala réznorodnosé
przedmiotéw bedacych w posiadaniu wtadcow,
ktorzy umiescili je w swoich gabinetach sztuki,
uznajac tym samym, ze ich warto§é i walory
szczegOlnie zashuguja na uznanie i godne sg
umieszczenia w prywatnych zbiorach czy to ze
wzgledu na dobér materiatu, artyzm przedstawien,
tematyke dziet czy ze wszystkich tych przyczyn.
Liczne rzezby, figurki, szkatuly, pucharki, czary,
sztucce, szafki, plaskorzezbione przedstawienia,
oftarzyki, krucyfiksy - stworzyly niezwykta, biorac
pod uwage stosunkowo niewielka ilosé
zachowanych w §wiecie dawnych dziet z bursztynu,
kolekcje historyczna, ktérej od wielu lat nikomu nie
udalo sie¢ zgromadzi¢ w jednym miejscu i o jednym
czasie.

Autorzy wystawy zadbali, aby jej wystréj i
aranzacja przypominaly kameralne, intymne

wnetrze kunstkamery czyli gabinet osobliwosci.
Literatura o kunstkammerach, dzisiejsza wiedza o
ich roli oraz ilo§¢ wystaw im poswieconych w ciggu
ostatnich 10 lat niepomiernie wzrosta. Nie miejsce
tu na szczegblowe wyliczenie, do§é powiedzied, ze
najnowsze badania skoncentrowaly sie na
przywracaniu pierwotnych kontekstéw dzielom
sztuki rzemieS$lniczej doprowadzajac do renesansu
badania nad zjawiskiem sunstkamery”. Skutkiem
tego mozemy dzi§ lepiej zrozumieé same dziela i
umiejscowi¢ ich role w historii kultury. Wiekszosé
badaczy zreszta nie kwestionuje luksusowego i
wyjatkowego charakteru reprezentacyjnych dziet
bursztynnictwa. Wyjatkowosc ta i jej zrodta (m.in.
zamoéwienia ksigzece zwigzane z podarunkami
dyplomatycznymi) starali sie pokazad autorzy
wystawy i w tym sensie spelnila ona swe
oczekiwania.

Wrazenia estetyczne z wystawy poteguja sie
jeszcze bardziej przez wysitek umystu, ktory
analizuje tres¢ zgromadzonych dziet. Jak czytamy w
rozwazaniach J.B. Dubos, autora ksiazki Reflexions
critique sur la poesie et la painture, wydanej w
Utrechcie w 1732 roku: ,trwanie przyjemnosci, w
ktorej nie uczestniczy umysl, jest bardzo krétkie”.
Przeto kilka siéw poswieémy oméwieniu
zgromadzonych przedmiotéw.

Nie mozna przejs¢ obojetnie obok projektu
bursztynowego krzesla dla cesarza Leopolda I i
powiekszonego szkicu jego modela wykonawczego
(oba sprowadzone z Berlina), ktorym towarzyszyt
obszerny komentarz przedstawiony na tablicach.
Obok przedstawiono kilka drobnych fragmentéw
tego nie zachowanego dziela warsztatu gdanskiego
mistrza Gottfrieda Turaua. Przez umieszczenie w
gablotach oryginatéw korespondencji w sprawie
krzesta-tronu ukazano sposéb, w jakim dochodzito
do realizacji wybitniejszych zaméwieri dworskich.
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Druga cze§¢ ekspozycji stanowily bursztynowe
krucyfiksy i ottarzyki ustawione wzdtuz caltej niemal
jednej Sciany. Stad podwdjny tytul wystawy: dla
tronu i oltarza. Nie sposéb zatrzymac sie przy
kazdym obiekcie osobno, ale zadnemu widzowi nie
uszedl uwagi fakt, ze rzad krucyfiksow wienczyl
najwiekszy, monumentalny oltarz tzw. oltarz
kapucynski, usytuowany pod koniec, przy wyjéciu.
Faktycznie robi on wrazenie giganta w poréwnaniu z
drobnymi na ogoé! przedmiotami luksusu
wykonanymi w bursztynie. Wymiary (wys. 190 cm,
szer. 75 cm) oraz forma wzbudza zainteresowanie w
jaki sposéb konstruowano tak monumentalne
dzieto z tak kruchego materiahi.

Wystawe zamykalo szes¢ malo znanych rzezb
przedstawiajaych apostoléw (§w. Pawla, $w.
Andrzeja, §w. Macieja, §w. Jana, §w. Judy Tadeusza

Stawomir Safarzyriski- recenzja

POLSKA. OPOWIESC O BURSZTYNIE.

KOSMOWSKA-CERANOWICZ
BARBARA MUZA, WYDANIE 2005.R

ISBN: 83-7319-710-9 FORMAT: 20X28,
128 STRON OPRAWA: TWARDA
WYDANIE: 1

...dopdki bursztyn bedzie chronit swych tajemnic,
dopdty bedzie nas pobudzat do badan, a milosnicy
tego kamienia wciaz beda chcieli go posiadaé
w formie kolekgji inkluzji, odmian lub bizuterii....
Album “Polska. Opowies¢ o bursztynie” opatrzony
komentarzem profesor Barbary Kosmowskiej-
Ceranowicz ukazuje niezwykly §wiat bursztynu.

Album “Polska. Opowies¢ o bursztynie” zrodzit sie
z rosngcego zainteresowania bizuteria
bursztynowa, wrecz moda na bursztyn. Zawiera
okoto 200 kolorowych zdjeé¢, ukazujacych piekno
bursztynu, zatopione w nim szczatki organiczne,
bogactwo jego odmian, a przede wszystkim
prezentuje réznorodnosé artyzmu wyrobéw
dawnych oraz piekno bursztynowej bizuterii
naszych czasow.

W ostatnich latach nastgpil rozw6j przemyshu
zdobniczo-jubilerskiego. W wojewéodztwie
pomorskim zaistniala nawet potrzeba ksztalcenia
tworcow na szczeblu wyzszym. Coraz czeSciej obok
bizuterii dekorowanej bursztynem powstaja
ozdobne przedmioty duzych rozmiaréw - i to nie
tylko kasety, wieczniki, kufle, obrazy, ale i... meble.
Znamienne jest wejscie bursztynu do swigtya. Juz

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikéw
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i §w. Mateusza). Ich figury wysokosci 8 cm tworca
usadzil na réwnie wysokich zdobionych
zausznikami cokotach (wys. 8,5cm) z
przedstawieniami scen Meki Parniskiej rzezbionych w
kosci sloniowej.
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Pelka O. Christoph Maucher als Bernsteinschnitzer,
Mitteilungen des Westpreuflischen Geschichtsvereins, 34
Jahrgang, 1935, heft 4, s. 73-84

Trusted M. Four amber statuettes by Christoph Maucher, [w:]
Pantheon XLII, 1984. Zob. takze oméwienie innych
atrybuowanych dziel Mauchera, o czym pisze E.
Mierzwinska, ,Christophorus Maucher sculptor” sylwetka
gdanskiego bursztynnika z korica XVII wieku. [w:] Praeterita
Posteritati. Studia z historii sztuki i kultury ofiarowane
Maciejowi Kilarskiemu, Malbork 2001, 5. 273-284,
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niedlugo w gdanskiej bazylice §w. Brygidy bedzie
mozna podziwia¢ monumentalny bursztynowy
oltarz. Stawia to nas w rzedzie dokonan na miare
konstrukeji przestrzennej z Bursztynowa Komnata,
zar6wno jej oryginatem jak i gotowa juz
rekonstrukcja.

W publikacji przyblizono Czytelnikom informacje
dotyczace genezy bursztynu, obecnosci
w bursztynie inkluzji organicznych, jego
wlasciwosci, zl6z bursztynu oraz przedstawiono
inne niz bursztyn battycki zywice kopalne. Mozemy,
cho¢ w skromnym zakresie, zapoznaé sie
z niektérymi badaniami podstawowyml takimi jak
badania nad mikrostrukturs nieprzezroczystego

Opowiedd o Burszoyaie

POLAND
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Jacek Bielak - recenzja

»~BURSZTYN DLA TRONU | OLTARZA.
ZLOTO MORZA W KSIAZECYCH

SKARBCACH | GABINETACH SZTUKI”

KATALOG WYSTAWY W KUNSTHISTORISCHES MUSEUM
W WIEDNIU.

Red: dr Sabine Haag, SKIRA Editore, Milano 2005,

Format: B 4, 108 fot. barwnych, 134 str.

Nie bez znaczenia dla pozytywnej oceny wystawy
jest fakt wydania doskonale ilustrowanego
katalogu. Zwykle niedoceniane katalogi spetniaja
w przypadku bursztynnictwa niezwyklg role:
dokumentacyjna oraz naukows posuwajac badania
nad proweniencja.

Katalog, dostepny w sprzedazy w cenie 39,50
Euro, sktada sie z przedmowy Prof. dr Wilfrieda
Seipela, dyrektora KunsthistorischesMuseum,
dwoch artykutéw wprowadzajacych autorstwa
wspomninych dr Sabine Haag i Georga Laue oraz
obszernego zestawienia hasel z doktadnym opisem
i datowaniem dziel. tagczna ilo§é 97 hasel
zawlerajacych wszelkie niezbedne dane
o poszczegolnych dzietach ulatwia poruszanie sie po
wystawie, a zestawienie przy poszczegélnych
hasltach literatury przedmiotu do kazego obiektu
pozwala zainteresowanym na dalsze poszukiwania.

Cho¢ jestedmy juz - przynajmniej od czasu
ukazania sie Wielkiej Ksiegi Bursztynu -
przyzwyczajeni do znakomitej jakosci zdjeé
bursztynowych obiektéw, to jednak ich autor
Christian Mendez zastuguje na najwyzsze uznanie.
Edycja zdje¢ fo efekt pracy Stefana Zeislera
kierownika zespotu fotografii i Sabine Sommer
wykonujacej ostatecznej obrébki zdjeé¢. Uklad tresci
i poziom merytoryczny katalogu $wiadczy, ze mamy
do czynienia ze §wiatowym poziomem
muzealnictwa. Edycje docenia wszyscy, ktérzy robili
dokumentacje wyrobéw bursztynowych, a
wykonujac fotografie musieli rozwigzywacd problemy
oSwietlenia i $wiatlocienia. Trudno$é polega bowiem
na koniecznosci jednoczesnie silnege dogwietlenia
obiektu, aby pokaza¢ kolor i przezroczystosé
niektérych partii bursztynu, a z drugiej strony
umiejetnosci wprowadzenia efektu cieniowania, aby
uwidoczni¢ plastycznosé reliefu. Zwykle przy
wykonaniu fotografii dziel, w ktérych zastosowano
réznorodne te techniki artystyczne - umyka
wyeksponowanie przynajmniej jednej z nich, przez
co nie jest mozliwe pokazanie wszystkich waloréw
dziela. Gote oko je dostrzega, a zla fotografia je gubi.
Mysle, ze katalog - chocby z tego wzgledu -
zainteresuje takze wspodlczesnych twércow dziet z
bursztynu, a juz na pewno dzialy marketingu
parajace sie reklama wyrobéw. Przykladem moze
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by¢ fotografia na okladce przedstawiajaca kufel
z grawerowana postacia Herkulesa. Precyzja,
technika niella, ptaskorzezba relief wklesty,
wypukly, intaglio. Doskonate pokazanie kontrastu
barw, doboru materialu oraz réznorodnosci technik
artystycznych. Z cala pewnoscia uzmystawia to, ze
istniata w dawnych wiekach koniecznosé
wspolpracy miedzy zlotnikami i bursztynnikami
przy wykonywaniu tak zlozonych dziet. Fotografie
pozwalajg takze na blizsze przyjrzenie sie technice
wykonania niektérych obiektéw, czyli cos, czego nie
umozliwia nawet staranny oglad wystawy. Na
przykiad figura Madonny (Kat nr 8) wykonana jest
z dwoch, a nawet trzech brytek bursztynu. Sposéb
ich zespolenia widoczny jest dopiero na fotografii
przedstawiajacej odwrotna strone rzezby Madonny
podczas gdy zamieszczone obok zdjecie en face
i takiez ustawienie figurki w gablocie uniemozliwia
precyzyjne okreslenie czy figurke wykonano
zjednego czy dwoch kawalkow.

Jak wida¢ z powyzszych uwag katalog - jak i cala
wystawe - oceni¢ nalezy bardzo wysoko. Nasuwa sie
jednak kilka uwag krytycznych. Najogélniej rzecz
ujmujac zalowaé mozna, ze tak waznej i duzej
wystawie nie towarzyszyla miedzynarodowa sesja
naukowa poswiecona bursztynnictwu. Z pewnoscia
przyczynitaby sie do dalszych badan, wymiany
naukowej i zainspirowalaby do wymiany miedzy
badaczami z réznych stron Europy i §wiata. Jest to
tym bardziej potrzebne, ze dziela bursztynowe
rozproszone sg po wielu muzeach na §wiecie.
Utrudnia to niewatpliwie badania, a sesja taka
moglaby odegrac role integrujaca.

Wydaje sie réwniez, ze w prezentacji wyrobow ,dla
tronu” zabraklo choéby jednego przedmiotu
w rodzaju luksusowych gier z bursztynu (szachy,
beggamon czyli trick-track).

Dobre dla kameralnego nastroju wystawy
oSwietlenie, sklaniajace do kontemplacji dziel, nie
sprzyjato ogladowi réznorodnej kolorystyki i odcieni
barw bursztynu, ktére przy wytacznie sztucznym
swietle trudno w peini docenié. Wskutek tego na
przyktad slabo bylo widaé stan zachowania
niektérych dziel, czy byly konserwowane, czy
zawieraly wylacznie oryginalne partie itd..

Szkoda, ze przy omawianiu szafek bursztynowych
zabrakto odniesienia do tzw. kabinetu Stanistawa
Augusta Poniatowskiego z Muzeum Zamkowego
w Malborku, interesujacego ze wzgledu na
podwdjng funkcje szafy (szafka majaca charakter
Swiecki zmienila swg funkcje i mogla stuzyé za
oftarzyk polowy) uzyskanej przez prawdopodobne
wtorne usytuowanie figury Madonny we wnetrzu.

Z drobniejszych spraw niedosyt mozna odczué
przy fotografii Kat 38, gdzie zestawiono caty komplet
sztu¢cow bez pokazania detali z przedstawied na

T
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Amberif Design Award materiat dominujacy jest
narzucony przez organizatora. "Inspiracja" jest
wigc odgérna.

P.K. Obecnie studia na ASP w Lodzi, ale
pewien, krotki czas zwiazany byl Pan
z Trojmiastem. Czy bursztynowe inspiracje
wziely si¢ z czasu spedzonego nad Baltykiem?

Sz.P. Studia na Akademii Sztuk Pieknych
w Lodzi rozpoczalem w 1991 roku na Wydziale
Form Przemyslowych. Po roku przeprowadzilem
sie do Sopotu i na gdanskiej uczelni studiowatem
wzornictwo przemystowe jeszcze cztery lata.
W roku 2000 wrécitem do Lodzi i podjatem studia
na "wydziale" bizuterii, w tym roku bede bronit
pracy dyplomowej. Robitem w zyciu rézne rzeczy,
miedzy innymi pracowatem przy produkcji filméw
animowanych dla dzieci, bylem tez pomocnikiem
stolarza w pracowni konserwacji zabytkow. Do§é
spora réznorodnoscé. Co do Pomorza, ono zawsze
byto wyzwaniem.

P.K. Swiat mknie w nieslychanym tempie do
przodu. Wydawaloby sie, ze wszystko musi
mie¢ uzytkowy charakter. Dzialania artystéw
pobudzaja jednak zmysly i pozwalaja obcowaé
z piegknem. Skad pokolenie mlodych artystéw
czerpie inspiracje do swoich dzialah
tworeczych?

Sz.P. Przede wszystkim nie czyfimy
z uzytkowosci zarzutu. Wracajac do inspiracji
moge moéwic tylko we wlasnym imieniu (na co
dzien zadaje sie z pokoleniem nieco starszych
artystéow). Lubie malarstwo Henryka
Stazewskiego, bliskie sg mi idee Bauhausu,
stucham bardzo duzo muzyki, wilasciwie nie

Piotr Kowalczuk
na podstawie opracowania A. Zurawlowa

LUKSUS DZENTELMENA. KOLEKCJA
FAJEK Z BURSZTYNU I PIANKI MORSKIEJ

Aleksander Zurawlow (Alexander Zhuravlov) -
Cztonek Zwigzku Artystow Rosji, konserwator
wyrobow z bursztynu wyzszego stopnia. W 1968
r. zakonczyt Politechnike w Petersburgu
o specjalnosci inzynier-konstruktor, magister
nauk technicznych. W 1974 r. ukonczyl
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wyobrazam sobie Zycia bez muzyki. Ona wiele
spraw porzadkuje. Nadaje takze rytm, réwniez
tempo z pytania mozna nig regulowag.

P.K. Podczas Wielkiej Gali Jubilerskiej
targow Amberif Prezydent Gdanska WIeczy
Panu 10.000 zi. Mozemy zdradzié na co
zostana spozytkowane?

Sz.P. Mozemy. Cze$é pieniedzy przeznacze na
zalatanie kilku "dziur", a reszte na kupno dobrego
sprzetu fotograficznego.

P.K. Zycze owocnej pracy twoérczej i jeszcze
raz serdecznie gratuluje.

Sz.P. Dziekuje

rozmawiat
Piotr Kowalczuk

8

Laureat Nagrody Prezydenta Miasta Gdanska 9.
Migdzynarodowego Konkursu na Projekt Bizuterii
z Bursztynem “ELEKRTONOS 2005 - Amberif Design
Award “. Fot. Studio Polska Bizuteria.

Akademie Artystyczno-Przemyslowa w tym
samym miescie.

Od 1997 r. jest dyrektorem pracowni
konserwatorskiej "OOO Jantar" (Bursztyn,
spotkazo.o.).

W latach 1994-97 byt dyrektorem artystycznym
'O00 Jantarnaja Komnata" (Bursztynowa
Komnata spétkazo.0.).

W latach 1995-96 szefowal pracom
przygotowujacym ikony do kaplicy w oficjalnych
apartamentach Prezydenta Federacji Rosyjskiej.

W 1995 r. przygotowat projekt i przewodniczyt

% : International Amber Association
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Zenon Pawlak
www.amberlamp. pl

LAMPY BURSZTYNOWE

W 1984 roku jako rzemieslnik witrazysta
otworzylem na terenie Gdanska wlasng
pracownie. Zakres produkcji obejmowat
wykonawstwo witrazy sakralnych, witrazy do
wnetrz mieszkalnych, zawieszek witrazowych
oraz lamp witrazowych. W 1993 roku
zainteresowalem sie bursztynem, jako
materiatem, ktory mozna bylo by zastosowaé w
lampach witrazowych. I tak, z tego pomystu
zrodzily sie pierwsze prototypy lamp
bursztynowych. Poczatkowo wydawalo sie, ze
lampa z naturalnego bursztynu bedzie zbyt droga
1 nie znajdzie nabywcy. Byla to w tym czasie
nowos¢, poniewaz nikt w Polsce ani na §wiecie nie
wykonywal takich lamp. Wiekszo§é galerii
oferujacych wyroby bursztynowe i galerii
artystycznych nie chcialy przyja¢ moich lamp
bursztynowych. Wyjatkiem byla Galeria Gdanski
Béwka, ktora odwaznie i z powodzeniem zaczela
promowaé nowy wyréb. Nawigzalem ciekaws
wspoiprace handlowsg ze Stowarzyszeniem
Artystow Plastykéw ARPO w Gdansku. Owocem
tej wspolpracy bylo wystawienie w 1994 roku,
moich lamp bursztynowych na stoisku ARPO na
Miedzynarodowych Targach Bursztynu
AMBERIF w Gdansku. Od tego czasu corocznie
prezentujemy na nich swoje wyroby. Bedac
prekursorem w tej dziedzinie staralem sie
ksztaltowac pewien styl. Wzornictwo moich lamp
charakteryzowat pewien umiar i delikatnosé
kompozycji akceptowany przez odbiorcéow.
Dowodem tego byly opinie wyrazane podczas
dorocznych targow.

Projekty lamp 2z abazurami, w ktérych
w mniejszym lub wiekszym stopniu wykorzystuje
sie¢ naturalny bursztyn baltycki, powstaly w mojej
pracowni witrazu, potem w naszej pracowni,
ktérg prowadzitem wraz z synem. Wiele projektéw
nawiazuje do secesyjnych wzoréw lamp
witrazowych Tiffany’ego, tworzonych z barwnych
opalowych szkiet dajacych szeroka game koloréw.
Technologia wykonywania abazurdéw
bursztynowych jest identyczna jak abazuréw
lamp witrazowych. Eaczenie szkiel, w naszym
wypadku brylek bursztynu, owinietych paskiem

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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folii miedzianej polega na lutowaniu cyna jednego
elementu do drugiego tworzacych powloke
abazuru. Wprowadzenie na rynek lamp
bursztynowych wykonywanych opisang
technologia trafilo w gusta wielu odbiorcéw
preferujacych tagodniejsza forme
i kolorystyke oswietlenia w stosunku do lamp
witrazowych Tiffany’ego. Abazury bursztynowe sa
najczesciej kompozycja bursztynu i szkla
mlecznego i sa to realizacje wyjatkowo udane. I z
tego tez powodu w lampach bursztynowych
stosujemy zaréwki o mocy 40 W, dajace delikatne
przyttumione $§wiatlo nie razace obserwatora.
Lampa bursztynowa powinna spetniacé role lampy
dekoracyjnej. Swiatlo wplywa na wydzielanie
hormonéw: melatoniny odpowiedzialnej za sen
oraz kortyzonu decydujacego o stresie, wptywa na
temperature ciata, rytm serca, zdolnos§é
koncentracji, czy nastréj. Lampy z abazurem
z bursztynu daja mile nastrojowe Swiatlo.
Bursztyn swoim kolorem oraz korzystnym
promieniowaniem bioenergetycznym,
podswietlony i podgrzany kojaco wplywa na
samopoczucie cztowieka.

UECAE . i e
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Jak wiadomo rynek bizuterii nie moze istnieé bez nowych trendéw a takze coraz to wyzszej jakosci
produktow. Firmy wyspecjalizowane w technice odlewniczej postanowity stworzy¢ dzial, ktéry zawieral
bedzie szereg publikacji dotyczacych najnowszych technologii oraz probleméw powstajacych przy
wytwarzaniu bizuterii. W biezacym numerze Bursztyniska zapraszamy Panistwa do pierwszego z cyklu
artykuléw poswieconych wiasnie tym problemom, jednoczesnie zachecamy do wspélpracy. Artykuly te
beda mialy za zadanie pokazac swiat bizuterii od strony zaplecza, czyli uwidocznié problemy, z jakimi musi
borykac si¢ producent chcac uzyskaé koncowy efekt, ten ktéry mozemy pozniej ogladaé na wystawach.

Trzeba tutaj zwréci¢ uwage, iz wiele czynnikéw tak bardzo waznych w procesie produkcji czesto jest
pomijana, dlatego dzial ten bedzie rowniez zawieral uwagi i wskazowki dotyczace sposobu eliminowania
izapobiegania powstawania wad i defektéw w odlewach.

Istotnym jest, aby Swiadomos§¢ producentéw bizuterii skierowana byla na nowe technologie oraz design.
Wyspecjalizowane firmy, ktére docierajg do producenta pomagaja w rozwigzaniu jego probleméw
produkcyjnych zapewniajac mu dostep do najnowszych technologii badawczych dajac mozliwo§é oceny
idogtebnej analizy odlanego stopu.

Powstawanie nowych stopéw przejsciowych do srebra i zlota (stopy drobnoziarniste) i oferowanie ich
natychmiast naszym producentom, daje im mozliwos¢ konkurowania z producentami na calym swiecie.
Przykladem moga tutaj byé producenci z Dalekiego Wschodu, ktorzy wyposazyli swoje firmy
w najnowoczesniejsze technologie oraz uzywaja juz stopéw srebra o podwyzszone] odpornosci na

Sniedzenie.

Bogustaw Dziegiel
PRZYWROCMY BURSZTYNOWI
NALEZYTA MU RANGE

Jak wielka, a wrecz decydujaca, role w rozwoju
firm kazdej branzy odgrywa dobry design, nikogo
chyba nie musze przekonywaé. Polska branza
bursztynnicza szczegélnie obciazona jest
arcytrudnym zadaniem, aby udowodnié caltemu
Swiatu, ze zashluzenie nazywana jest ,zaglebiem
bursztynniczym $wiata”.

Nie Chiny, nie Kaliningrad, ani inne kraje §wiata
dominuja w §wiatowym rankingu przerobu
i sprzedazy bizuterii z bursztynem, ale wlasnie
Tréjmiasto przewodzi tej klasyfikacji.

Czy zastuzenie? Jesli idzie o ilo§¢ - na pewno tak!
Ale jesliidzie o jako$¢ wyrobu i atrakcyjnosé design -
tutaj mam powazne watpliwosci. Jedno jest pewne.
Wybrzeze, jak zaden inny rejon §wiata, dziedzicznie
zostal obciazony wielkim bogactwem i tradycja, jaka
niewatpliwie jest, byt i bedzie bursztyn. Jednak czy
to wystarczy, aby przewodzi¢ Swiatu i spokojnie
patrze¢ w przyszlosé rozwoju tej branzy?

Chiniczycy, Rosjanie, Litwini ,zbroja sie”
w nowoczesne technologie i trzeba przyznaé, ze
bardzo skutecznie. Kto dzisiaj nie trzyma reki na
sbranzowym pulsie” w bliskiej przysztosci bedzie
mial duze problemy z przetrwaniem, gdyz
w przeciwieistwie do lat ubieglych rynek bardzo
szybko reaguje i firmy odstajace poziomem
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produkcji oraz atrakcyjnoscia designu skazane sa
na konkurowanie cenami wyrobéw.

O ile technologicznie mozemy (w zalezno$ci od
checi i zasobnosci portfela szefa firmy) réwnac sie
z najlepszymi w Swiecie, o tyle designersko jest
bardzo duzo do zrobienia.

Mam to niepowtarzalne szczeScie, ze moge
obserwowaé Zycie tej branzy bedac przybyszem
z zewnatrz, starajac sie ocenia¢ obiektywnie
tréjmiejskie Srodowisko. Regularnie wizytuje
prestizowe targi w wiecie (co serdecznie wszystkim
polecam) i widze oraz slysze, jak duzo musimy
zrobi¢, aby przywrdci¢ bursztynowi nalezne mu
miejsce.

Trojmiejscy liderzy prezentuja wysoki poziom
jakosciowo-wzorniczy wyznaczajac jakoby kierunki
i trendy w tejze branzy w Polsce. Poparte jest to
inwestycjami i dbatoscia o poziom i jakosé designu.
Mocnym elementem jest tutaj »Zewnetrzny
wizerunek firmy” i dbatos¢ o ,szczegol”. Ci moga byé
spokojni o jutro - zawsze znajda klienta.

Brak w Polsce profesjonalnych designerskich firm
najwicksze pietno odcisnal na mniej zamoznych
firmach. Bariera finansowa oraz brak kontaktu ze
Swiatem designu powoduje degradacije
i produkowanie bizuterii II i Il kategorii. Firmy te
zmuszane sg konkurowaé¢ miedzy soba tylko
i wylacznie cenami wyrobéw, co z kolei powoduje
obnizenie poziomu i ,zjadanie wilasnego ogona”,
aw konsekwencji prowadzi do nikad.

{ “% . International Amber Association
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PLAMY NA POWIERZCHNI ODLEWOW
I POWIETRZE WWOSKACH

PrzeprowadziliSmy badanie dostarczonej przez
naszego klienta bizuterii srebrnej. Klient skarzyt sie
na pojawiajace sie po polerze plamy na powierzchni
odlanych elementéw. Badanie =zostalo
przeprowadzone na elektronowym mikroskopie
skaningowym i dokladnie przeanalizowane. Do
badan otrzymaliSmy trzy pier§cionki na ktérych
najbardziej uwidacznialy sie rzekome plamy.

Juz pierwsze Powigkszenie 200x ukazalo nam
mnoéstwo drobnych, ciemnych punktéw
rozlozonych na catej powierzchni odlewu.

-

4

-

* -

re Pt
i

|
Powiekszenie 200x

PostanowiliSmy zrobi¢ jeszcze kilka powiekszen
aby blizej przyjrze¢ sie temu problemowi.
Powickszenie 3000x jeszcze lepiej uwidocznilo
»plamy”, teraz wygladaly one jak linie papilarne
odciénietego palca.

. _ .
|

|
|
|

LR e s SSp N i . £ i
Powiekszenie wybranego miejsca 3000x

Obserwacja pod mikroskopem daje jedynie tylko
zarys problemu, ale niestety nie daje mozliwosci
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doglebnego poznania i przeanalizowania, a co za
tym idzie okreslenia rzeczywistego problemu z jakim
tak naprawde mamy do czynienia. Dlatego
wybraliSmy kilka najwiekszych skupisk
i przeprowadziliSmy w tych miejscach szczegélowa
mikroanalize na elektronowym mikroskopie
skaningowym (SEM).
Wynik z mikroanalizy mozna zobaczy¢ ponizej.
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Wyniki mikroanalizy

Przeprowadzona mikroanaliza w wybranych
miejscach pokazata iz ciemne miejsca to nic innego
jak tylko bogate skupiska miedzi. Na powyzszych
wykresach doskonale wida¢ jak pik dotyczacy
zawartosci miedzi prawie wyréwnuje sie z pikiem
dotyczacym srebra. Mozna tutaj powiedzie¢ ze
mamy do czynienia ze zjawiskiem segregacji, tzn
Z wystepowaniem obszaréw skupiajacych wieksze
ilosci jednego z pierwiastkow. Zjawisko to powstaje
w wyniku ztego wymieszania stopu.

Jedna z najczestszych przyczyn jest brak
wstepnego topienia lub granulowania stopu w celu
uzyskania jednorodnosci.

Niestety omoéwiony wyzej problem nie byt jedynym
na ktory natkneliSmy sie podczas prowadzenia
badan.

W odlanych elementach znalezliSmy réwniez duzo
porowatosci i zagtebienn na powierzchni elementow.

o

X
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MIKROSTRUKTURA

Product - Designe

Aby stwierdzi¢ jakie jest uziarnienie stopow, kazdy Kazda z probek zostala poddana obserwacji
z nich zostal stopiony i wlany do wlewaka i analizie mikroskopowe] z powiekszeniem
(40x8mm). Nastepnie probki zostaly zwalcowane stereoskopowym, aby poréwnaé wielko§é ziaren.

J00um 7 e o
=== PROTOTYP &

OKSYDACJA

Rowniez wysoka odpornos¢ na oksydacje
w wysokiej temperaturze jest jednym z waznych
elementéw obrobki cieplnej. Przeprowadzono test
oksydacyjny umieszczajac wszystkie prébki w piecu
komorowym w wysokiej temperaturze (700°C 30
minut).

PROTOTYP 802

 Poréwnanie struktur lcy blach

200urn

Na zdjeciach ponizej pokazano wyniki testu.
Poréwnujac elementy mozna zauwazycé
znakomita odporno&é¢ na oksydacje prototypu
srebra w poréwnaniu z czystym srebrem (metale
szlachetne nie ulegaja oksydacji).

Ty ’ L

POZOSTALE LIGURY SREBROZMIEDZIA CZYSTE SREBRO

Poréwnanie odpornosci odlewdéw na oksydacje
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case file (participation in the authorities,
committees, community service, non-cancelled
Jjudgements of the Peer Tribunal, etc.).

6. Applications for the recommendation shall be
collected by the IAA Office no later than within
14 days of the receipt date and forwarded for the
Board's consideration at its first available
session.

The right to use the trademark is granted by the
Resolution of the Board passed by ordinary
mayjority of votes. The Board may refuse to right
to use the trademark; it will then justify its
decision in writing. There is the right of appeal
against such a decision until the first available
General Assembly of the Members.

The Board of the Association determines the
fees for the right to use its trademark at PLN
1,464.00 (including VAT).

The decisions of the Board shall enter into force
as soon as they are taken and as soon as the fees
for trademark use are paid. Such decisions
shall be published in the first available IAA
bulletin and on the IAA website. Each ordinary
member of the Association has the right to
express reservations as to the granting of the
trademark to a given company in the form of a
written motion to justify the objection.
Objections shall be considered by the Peer
Tribunal in the presence of the parties in
question.

Piotr Kowalczuk

10 AMBER YEARS

Although 10 years are but a few seconds in the 40-
million-year history of amber, the fossil resin, this
was the period of time which it took to restore the
former glory of amber craft in Pomerania. This past
decade belongs fully to Amber People, who
established their Association in 1996. At the
beginning, its name was the Amber Association in

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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Organising Matters

k&

10.The right to use the trademark may be
withdrawn by the Board's decision based on the
judgement of the Peer Tribunal.

The Board may withdraw the right to the
trademark with immediate effect should the
fees not be paid.

11.

12.During the validity period of the
recommendation agreement, the authorised
commissions of the Association may perform an
inspection whether these Regulations are
followed by the recommended organisations.
The IAA Board's duty is to verify any notification
of irregularities noticed by the experts, any
members or customers and to respond to them,
up to and including the withdrawal of the right

to the recommendation.

13.Persons and companies entitled to use the
Association's trademark shall receive a
certificate which authenticates the
recommendation of the International Amber
Association and may be displayed publicly
within its validity period.
14.The Association's trademark is protected by law
from the funds obtained.

These Regulations shall enter into force on 03
November 2005 and refer to new agreements as
well as the extensions of previous agreements.

e A
“ 'ﬂm

Poland, but was transformed into the International
Amber Association in 2002 to reflect the
development of contacts all over the world. The
amber city of Gdansk has been the seat of the
Association since its very beginning. The city, which
is now aspiring to the name of the Amber Capital of
the World, is continuing the tradition which goes
back many centuries.

Wiestaw Gierlowski, the first President of the
Amber Association and an expert on the subject,
says that: “The basic goals of both the guild
organisations of old and our organisation are very
similar - the protection of the interests of their
members, regular training for apprentices and
inservice courses for the masters. This refers fully to
the first charter of the amber craft guild which was
registered by the authorities of Gdansk in 1477
under the name “Der Borstryndirgher Ordinacia.” It
became possible thanks to the freedom of

International Amber Association
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On the basis of positive opinions of the Citizen
Issues Department of the Voivodship Office in
Gdansk, the Association was registered in the
Voivodship Court in Gdafisk. The Amber
Association in Poland was entered in the register of
associations under number 196/96 on 29 April
1996.

The first General Election Assembly took place on
10 June 1996. Wieslaw Giertowski was elected the
President of the Board. The action programme
which was passed then has lost none of its currency
even today. With the development of foreign
contacts, its name was changed to the International
Amber Association in 2002.

It is currently estimated that more than 10,000
people work in amber processing in the Pomeranian
region. Companies which work with them,
suppliers, traders and market service almost double
this number. The Association has 233 members,
out of whom 70 persons come from abroad, from as
many as 23 countries. They are amber industry
producers and merchants, artists, collectors and
researchers from many fields of science.

Since 1997, the Association has been granting its
Certificate; it recommends companies which have
undertaken to meet the criteria required by our
organisation. It gives the right to use the
Association's trademark to companies who commit
themselves to using only Baltic amber in jewellery
and to following the principles of merchant
reliability. Firms which use the Association's
recommendation also undertake not to sell pressed
amber.

The Association has its press organ, which you are
now reading: BURSZTYNISKO - a bilingual (Polish-
English) information bulletin about amber, which
publishes information about what is currently going
on in the industry, spreads the available knowledge
about amber and research results.

The Experts' Committee, which developed The
Classification of Baltic Amber, is one of the pillars of
the Association's work. The Classification covers all
the stages of amber production process and trade,
as well as the correct terminology, which is to make
it possible to inform clients with precision about the
types of amber stones used.

With a view to raising qualifications, the
Association conducts training on amber knowledge,
amber expert courses, with the most outstanding
Polish amber researchers and the most experienced
specialists - practitioners as lecturers.

The Association provides the possibility of taking
part in trade missions and trips to exhibitions
abroad.

Industry meetings at outdoor events are a long-
standing tradition, with hits such as: Amber Day
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organised by the International Amber Association
during St Dominic's Fair in Gdansk and the World
Championships in Amber Fishing organised by the
Stegna Municipality. The Association supports the
Amber Museum, which is being established in
Gdansk, as well as the Museum of Amber Inclusions
at the University of Gdansk. And the annual Charity
Balls are the crowning event of a whole year of work
which opens up the amber hearts to the needs of
others.

The Association's anniversary celebration is a
perfect opportunity to look back at the ventures
undertaken by the associated amber producers.
Wiestaw Giertowski, Amber Personality of the
Century, the first President of the IAA, says: "The
Association needs to unite a larger group of people
around it. The leading thought that motivated its
founders was to build a platform for the promotion
of Baltic amber starting from manufacturers,
through employees, to scientists and collectors.
This is the only way to put the mission of the
Association in practice.” The first President is
seconded in this opinion by the second one,
Wojciech Kalandyk: "The Association should go into
partnership with other amber organisations. Build
together the strategies for industry development. I
see the future of the IAA in specialising in the
popularisation of knowledge, research and scientific
activity. The Association has to guard the quality of
amber products. Only on this can we build the
brand of Baltic amber in the world.” Mariusz
Gliwinski, the current President of the Association,
whose term will end during the Amberif Fair, is
pleased that it was possible to develop and structure
the mode of the organisation's work. He says: "We
have to take amber to the world. We must not forget,
even for a moment, that the world does not revolve
around us. Nature has been very generous to us and
we need to repay its kindness by promoting the
Baltic treasure. This can be done only by working
together. The promotion of the Baltic amber brand
will be beneficial to everyone. It will also make it
possible to promote this unique branch of industry
into which amber jewellery production has
developed in Pomerania. It's worth noting that it is a
unique phenomenon in the world. However, it needs
to be presented to the world in a competent way.”

Our congratulations to the amber hearts. Keep up
the good work....!

For more information about the Association,
amber and trade contacts to the recommended
companies please log on to: www.amber.org.pl

‘P?g International Amber Association
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from the outside.... The SANTI Company, a
manufacturer of protective clothing and diving
accessories, was the sponsor of the competition
outfits.

When the evening was warming up, the amber
couple of the night was found. Mr Jézef Soszynski
and Ms Bozena Przytocka found their amber halves.
They received a prize sponsored by Polish Jewellery:
romantic shiny hearts.

The guests were greeted by President of the IAA Mariusz
Gliwiniski and Vice-President Ewa Racho#. Photo: Studio
Polska Bizuteria.

The time passed in a great atmosphere. The dance
floor was never empty.

All the tickets in the raffle were sold within a dozen
minutes or so. This year, the money will go to the
newly established Gdarisk Amber Museum. The
raffle prizes were sponsored by the following
companies and persons: Enzo, Image Silver, Amber
Art Gutowski, Ela and Marek Pawlowski of the E&M
company, and the Polish Jewellery internet portal.

Before midnight, an auction for the Small
Children's Home in Gdansk Oliwa took place. The
amber jewellers were there for it once again. The

Photo: Studio Polska Bizuteria.
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prizes were donated to the auction by: Sylwia
Gapszewicz, Kazimierz Kalkowski, Anna
Bereznicka-Kalkowska, Maria Wojtiuk, Barbara
Kosmowska-Ceranowicz, Maja Gasperowicz, Wilga
Badowska, Mariusz Gliwitiski, Zbigniew Strzelezyk,
Janusz Wosik, Daniel Ortowski, Stanistaw Sikorski,
Jan Ryszard Kurylczyk and Polish Jewellery.

At midnight, a birthday cake was brought to the
ballroom. A moment of reminiscing and reflection
over the time past. The efficient cuts by the Board of
the IAA allowed us to partake of the delicacy. There

Photo: Studio Polska Bizuteria.

was a cake, there will be presents. Every member of
the IAA will receive a unique emblem made of silver
which documents the 10 years of the IAA. The
design was made by the Amber Art Gutowski
Company, while the Progold Company took care of
the cast.

After midnight, the amber mask competition was
concluded. Acting as the jury, the Zietek Band chose
Ms Malgorzata Dopierata, Technical Manager of the
Amberif Fair. She received the prize sponsored by
Mrs and Mr Ela and Marek Pawlowski of the E&M
Company - the "Fisherman's Impression" pendant.

Photo: Studio Polska Bizuteria.

The next ball will open up a new decade. Let it be
a decade of amber you all have my heartfelt
wishes!

International Amber Association
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Piotr Kowalczulk
www.pb.info.pl

AMBER FISHERS WILL COMPETE FOR

THE 8TH TIME

It is for the 8" time that the seaside municipality of
Stegna has been co-ordinating the organisation of
the World Championships in Amber Fishing. This
event has become an excellent feature of the tourist
must-sees organised on the Baltic Coast. We will
find out who the World Champion in Amber Fishing
will be on 16 July 2006 in Jantar.

As usual, the 8" Final will be preceded by
qualifying rounds on the beaches of the Coast.
Below is the schedule of the qualifying rounds
agreed with the Organisers:

7" July - beach in Gdynia Ortowo
8" July - beach in Gdarisk - Brzezno

9" July - beach in Sopot

13 July -beachin Krynica Morska
14 July -beach in Sztutowo
15July -beach in Jantar

The final
16 July - beach inJantar

More information:

Stegna Commune Council

34 Gdariska Str, 82-103 Stegna,
ph. (+48 55)247-81-71

ph./fax (+48 55) 247-83-95
www.mistrzostwa.stegna.ug.gov.pl
e-mail: ug-turystyka@o?2.pl

Fossil Resins

Barbara Kosmowska-Ceranowicz, Janusz Fudala
FOSSIL RESIN OR COPAL FROM
SABAH?

In 1991 a fossil resin was discovered in lower
Miocene lignite beds in Sarawak, Malaysia on the
island of Borneo. It was estimated that along with
coal mining, every year some

2-5 thousand tons of “Borneo amber” could be
obtained. It was there the German-Malaysian
science expedition led by Dr Dieter Schlee
discovered a slab of this fossil resin of colossal size:
3.5mlong, 1.5m wide, thick over 10cm which equals
approximately 5 m’. Part of this slab (about 1/3) is
exhibited in a Museum “Am Lowentor” Stuttgarter
Naturkundemuseum in Stuttgart, Germany, where
Dr Schlee has been the head of Amber Department
for many years.

Fossil resin from Borneo entered the market as
jewellery and small figurines carved on island of Bali

e
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Amber from Sabah exhibits a wide range of co
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in Indonesia in early '90 of XX century; they could
have been seen at the annual Munich Mineral Show
as well as the famous Bochum exhibition in 1997.

Currently, the most interesting are lumps of fossil
resin found in Sabah, a neighboring state in Eastern
Malaysia.

This resin, not scientifically studied as of yet,
unlike the Sarawak amber is not associated with
coal beds at all. Lumps are found in loose and hard-
packed oxisols and ultisols alike, without any
evident patterns. Horizontal orientation of a
discovered pieces will point to others nearby. None
were ever found in rocky or swampy places, only on
dry land with gradients from 5% to 65%
approximately. Singular pieces are only found in
land slides or where earth-moving machinery have
constructed roads or planting terraces.

Amber from Sabah exhibits a wide range of colors,
from white thru beige, light and dark green, cognac,
purple, orange, many shades of red, lemon, different
browns and finally black. It usually is not

o .
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Piotr Kowalczuk
www.pb.info.pl

VISUALISATION OF THE AMBER
MUSEUM IN GDANSK

The opening of the Amber Museum in Gdansk is
scheduled for June 2006. Adaptation work is under
way. What will this modern museum look like? We
have a surprise for you. Below you can see
a visualisation of the original design of the visual
setting for the amber display by Anna Bocek in the
Fore-Gate Complex of Diuga Street.

The Museum will call up no associations with the
serenity of old-fashioned museum halls. World-
class technological solutions will open up new
exhibit presentation possibilities and make it
possible to reach a young audience. Multimedia
presentations, room arrangement as if straight out
of a movie set and the opportunity to experience the
beauty of amber are to make the Museum a perfect

._A_rcheology - a visualisation of the original design of the
visual setting for the amber display by Anna Bocek

Wiestaw Giertowski

WHAT DO WE NEED TO KNOW ABOUT
AMBER TWO EXHIBITIONS

I have borrowed this title from the introduction to
the catalogue of the History and Splendour of
Amber exhibition, which is now hosted at the
Cracow Museum of Salt-Works in Wieliczka,
Poland. As we are addressing a group of people who
work with amber on a professional basis, and as this
is a professional magazine, the title postulate
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Amber in nature- a visualisation of the original design of
the visual setting for the amber display by Anna Bocek

place for family entertainment. All this thanks to
the original design of the visual setting for the
amber display by Anna Bocek.

The amber tour will begin from amber in nature.
The story of its origin, inclusions, nuggets, every
amber variety. Then we will see items found during
archaeological excavations and follow through to
the preserved handicraft of old and the use of
amber in various areas of life, from decoration to
medicine. The exhibitions will be supported by
multimedia presentations in order to use the area,
which is rather small for such a thematic cross-
section, to the maximum. One of the floors will be
taken up by selected works from Lucjan Myrta's
huge collection. The last floor and its mezzanine
will be dedicated to contemporary art.

The authorities and the people of Gdansk hope
that the work on the new museum will be
concluded within the deadline. The opening
ceremony is planned for July 2006. This will let
tourists, who visit this amber city in great
numbers in the tourist season, to view its amber
collections.

Exhibitions

should probably be formulated more strictly: what
do we have to know about amber,

Not so long ago, I wrote a sentence in Polski Jubiler
[Polish Jeweller] Magazine that a change has taken
place in the priority of the natural resources of our
country: it is not salt or coal, but amber and copper
(supplemented greatly with silver in the Lubin
basin) that have become the most characteristic
Polish minerals. But the history of Polish salt, which
dates back to St Kinga, and the charm of the
mysterious Wieliczka underground excavations are
still alive and attractive.

: ‘j International Amber Association
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It has an immense educating value for the post-
war period, as it was started as early as in 1951. It
was developed on the principle of the full
representation of the actual state of affairs to include
even simple, mass-produced items which were
characteristic of their times. Thanks to Adam Chetnik, the
founder of the Amber Department at the Museum of the
Earth, an expert on and enthusiast of the Kurpie region,
who was early to start his collection, the Museum
can now boast a collection of authentic artefacts
from Kurpie, mostly purchased from masters of folk
art known by name. As a result, the Kurpie region is
far better known and researched as an amber
production area than the Kaszuby region, which
has just as long-standing a tradition of the same.

After the opening of a permanent amber exhibition
at the Malbork Castle in 1965, due to the lack of co-
ordination (in the centralised Polish People's
Republic!), the accumulation of amber artefacts at
the Museum of the Earth was limited only to the
current exhibition needs. As a result, there is a
certain gap of 20 years or so in the systematic
documentation of the development process of Polish
amber craft.

Towards the end of the 1980s and after the change
in the economic system, the Museum of the Earth
re-established close contacts with the production
industry, the effect of which is clearly visible in the
size increase of the collection.

Stawomir Safarzyriski - reviews

POLAND. A STORY ABOUT AMBER

KOSMOWSKA-CERANOWICZ BARBARA
MUZA, WYDANIE 2005.R

ISBN: 83-7319-710-9 FORMAT: 20X28, 128
STRON OPRAWA: TWARDA WYDANIE: 1

...as long as amber protects its secrets, it will
stimulate research, while the lovers of this stone will
always want to own it as collections of inclusions,
varieties or jewellery.... The album Poland. A Story
about Amber with commentary by Professor
Barbara Kosmowska-Ceranowicz, shows the
extraordinary world of amber.

The album Poland. A Story about Amber came
about due to the growing interest in amber
Jjewellery, or even fashion for amber. It contains ca.
200 colour photographs which show the beauty of
amber, organic remains encased in it, the
abundance ofits varieties, but most of all the artistic
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Exhibitions

Part of the collection is exotic in character; it
comes from faraway countries and reflects the
extensive scientific exchange between the Museum
of the Earth and the world.

Reviews

diversity of items of old and the beauty of the amber
jewellery of our times.

In recent years, we have seen the development of
the decoration and jewellery industry. The
Pomeranian Province recognised the need to
educate the manufacturers at university level.
Large-sized decorative items are made more and
more often next to amber jewellery and these are
not only cases, candlesticks, tankards, pictures,
but also ... furniture. It is characteristic that amber
is entering places of worship. Before long, we will be
able to admire a monumental amber altar in St
Bridget's Basilica in Gdarsk. This places us in the
range of achievements equal to the spatial structure
of the Amber Room, both its original and the already
finished reconstruction.

The book gives the Readers information about the
origin of amber, organic inclusions in amber, its
properties, amber deposits, and presents fossil
resins other than Baltic amber. Albeit in a concise
form, we can learn about some basic research
results, such as the examination of the
microstructure of opaque white amber, and at the

International Amber Association
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gender or age, and hints at the possibility of its
sharing. The work refers to the motto of the
Competition by suggesting the repeatable nature of
manufacturing, while at the same time it plays on a
certain game of juxtaposing the repeatable form
with the uniqueness of amber.” Universality?

Szymon Pitat - Thank you for your
congratulations. It is nice to be appreciated. It helps
optimism, which is very important in creative work.
It seems to me that my piece is a relatively precise
answer to the subject of the Competition. It is
therefore suitable but talking about its universality
is an overstatement.

P.K “Organic Product” - the subversive subject of
the Competition must have been quite a challenge?

Sz.P. I must say that thinking in design categories
is closer to my way of thinking, while the subject of
this year's Competition is a task for a designer of
both industrial forms and jewellery. Therefore we
can talk about a considerable, in fact double

challenge. In the Amberif Design Award
Competition, the dominating material is imposed by
the organiser. So the inspiration comes from the
top.

P.K. You are now studying at the Academy of Fine
Arts and Design in E6dZ but for a short time you
were connected with the Tri-City. Have the amber
inspirations come from the time which you spent
by the Baltic?

Sz.P. I began studying at the Academy of Fine Arts
and Design in £6dz in 1991 at the Department of
Industrial Form. A year later I moved to Sopot and I
studied industrial design at the Gdansk College for
four more years. In 2000 I came back to £E6dz and
took up studying at the jewellery “department”; this
year I will be defending my master's thesis. I did
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various things in life, among others I worked at
cartoons for children, I was a carpenter's apprentice
at a restoration workshop. Quite a variety. As for
Pomerania, it has always been a challenge.

P.K. The world is speeding forward at an
incredible pace. It would seem that everything has
to have a functional character. The work of artists,
however, stimulates the senses and lets us
commune with beauty. Where does the generation
of young artists find its inspiration for its creative
work?

Sz.P. First of all, do not let us make a vice of
functionality. Coming back to inspiration, I can only
speak for myself (I associate with somewhat older
artists on a daily basis). I like Henryk Stazewski's
painting, the ideas of Bauhaus are close to me, I
listen to a lot of music, in fact I could not imagine life
without music. It organises many things. It also
gives us rhythm, also the speed from your question
can be adjusted with it.

P.K. During the Grand Jewellery Gala of the
Amberif Fair, the Mayor of the City of Gdansk
presented you with 10,000 zlotys. Can we disclose
what they will be used for?

Sz.P. We can. Some of the money will patch up a
few “holes,” while the rest will buy me good
photographic equipment.

P.K. Once again: congratulations and wishes of
fruitful creative work.

Sz.P. Thank you.

Interview by
Piotr Kowalczulk

| W

The winner of the Prize of the

Mayor of the City of Gdansk
in the 9th International Competition Jor the Design of
Jewellery with Amber “ELEKTRONOS 2005 - Amberif
Design Award “. Photo: Studio Polska Bizuteria,
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